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SYDSLESVIG GOR DANMARK

LIDT STORRE

velserne ved fgrste blik skifter til tysk, mgder

du danske skoler, kirker og forsamlingshuse
sd langt nede som 100 kilometer syd for graensen. P4
fodboldbanerne traener de danske hold, og pa lande-
vejen kan du mgde den farverige danske biblioteksbus
eller en af de danske hjemmesygeplejerskers sma rgde
biler.

K gr over den dansk-tyske granse. Selv om omgi-

Det danske mindretal preeger det nordligste Tyskland, eller
Sydslesvig, som det retteligt hedder. Der er omkring 50.000
mennesker, der tilhgrer mindretallet. Selvom de fleste af dem
har tysk pas, tager en stor del af deres hverdagsliv udgangs-
punkt i en dansk kontekst. Barnene gar pa en af de 45 danske
skoler i Sydslesvig og spiller fodbold eller gar til gymnastik om
eftermiddagen i den lokale danske forening. Og maske har de
ogsa en bedstemor eller bedstefar, som bor pa et dansk ple-
jehjem i Sydslesvig.

Mindretallets medlemmer opfatter sig som en aktiv del af det
danske kultur- og veerdifaellesskab, men de er samtidig fuldt
integrerede borgere i det tyske samfund. Og mindretallets
sprog og levemade beerer praeg af livet i tyske omgivelser.

Detdanske mindretals rgdder garlangttilbage. | flere hundrede
ar var den danske konge ogséa hertug for hertugdemmerne
Slesvig, Holsten og Lauenborg. Faktisk helt fra 1460 og frem
til 1864. Dengang var Holsten og Lauenborg mest tyske, mens
hertugdemmet Slesvig var mest dansk, men sa kom krigen i
1864. Danmark tabte og mistede hertugdemmerne.

Det betod, at det danske riges sydligste graense rykkede fra
den nordlige del af Hamborg op til lige syd for Kolding. Men
Forste Verdenskrig kom, og tyskerne tabte. Denne gang fik
befolkningen i hertugdemmet Slesvig lov til at stemme om,
hvor den nye graense skulle ga. Stregen blev trukket lige nord
for Flensborg.

Det betad, at hertugdgmmet Slesvig blev skdret midt over.
Sydslesvig forblev tysk, mens Nordslesvig, som vi kalder Sgn-
derjylland, blev dansk igen. Det lille hertugdemme var hermed
deltito. Og de dansksindede syd for graeensen fandt sammen
som dansk mindretal.

Efter Anden Verdenskrig begyndte det danske mindretal
at arbejde tet sammen med det frisiske mindretal, der har
hjemme i den vestlige del af Sydslesvig. Friserne gar ogsa i de
danske skoler, men i Nordfrisland star der ogsa frisisk pa sko-
leskemaet.

Tyskland har anerkendt fire mindretal. Ud over det danske og
det frisiske er der det sorbiske mindretal i det allergstligste
Tyskland lidt syd for Berlin samt sinti og romaerne. Danmark
har anerkendt det tyske mindretal i Senderjylland.

Her saetter vi ansigter pa nogle af det danske mindretals med-
lemmer og de organisationer, de engagerer sig i eller nyder
godt af. Mad vuggestuebarnet, den zldre dame og mange af
dem midt i mellem. Hils pa et lille udsnit af en stor og varieret
befolkningsgruppe, der er bundet sammen af dansk kultur og
er med til at gore det danske kulturomrade lidt starre.
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»Biblioteket er en vigtig del af vores liv.
Her sker altid noget, vi oplever og ser noget
nyt frem for bare at sidde derhjemme.«

Brit Hoffmann, biblioteksbruger og mor til fire

og arbejde pa det store danske bibliotek i Flens-

borg. Nogle gange for at se film, et teaterstykke
eller hgre en koncert, andre gange for at 1ane bgger og
lave lektier eller simpelthen bare for at hygge.

H ele familien Hoffmann mgdes ofte efter skole

Biblioteket er en betydningsfuld del af Brit Hoffmanns liv. Her
er hun kommet, siden hun var barn, og her er hun kommet
med barnene hver uge, siden de var helt sma.

»Biblioteket er en vigtig del af vores liv. Her sker altid noget, vi
oplever og ser noget nyt frem for bare at sidde derhjemme,«
siger Brit Hoffmann.

Et lyst og dbent kulturhus

Biblioteket ligger i Narregade i Flensborg teet pa gagaden og
havnen. Det officielle navn er Dansk Centralbibliotek for Syd-
slesvig, men Adrian Hoffmann kalder det et kulturhus. Adrian
er oprindeligt fra Berlin, men har med Brit giftet sig ind i det
danske mindretal, og alle fire barn gar i danske skoler.

»Hvis nogen sparger mig om, hvad mindretallet er, sa vil jeg
sende dem hen pa biblioteket. Her er alle facetter,« siger han.
Ifglge ham har de tyske biblioteker mest fokus pa bager.

»Den tyske opfattelse af kultur er mere smal og fastlast,
mens den danske er mere kreativ og nytenkende. Der er
abenhed over for nye ideer, og der er meget mere innova-
tion,« siger han og fortseetter: »Det kommer til udtryki et kul-
turhus som dette. Man kan se det pa farverne og den abne
og lyse arkitektur.«

For Brit og Adrian betyder bibliotekets arkitektur meget. lkke
kun fordi det er gjort lyst og abent, men ogsa fordi det er
inspirerende. »Nogle gange far jeg ideer til bgrnevaerelset,«
siger Brit og peger hen pa et laesehjgrne, hvor nogle euro-
paller er brugt til reoler.

»Designet er meget nordisk, let og med lyse farver,« siger
hun, og Adrian supplerer: »Man fgler sig hjemme. Det er som
om, man er inviteret.«
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En almindelig dag pa biblioteket

Det er torsdag eftermiddag. Hele familien mgdes pa biblio-
teket efter arbejde og skole. Det gar de jeevnligt, men isaer de
to store, Svea og Kjeld, kommer ofte uden resten af familien.

»Jeg er nok pa biblioteket en gang om ugen sammen med nogle
klassekammerater for at lave gruppearbejde,« siger Svea, der
gari10.a pa Duborg-Skolen, der ligger lige oven for biblioteket.
Helt ngjagtigt 135 trappetrin er der op ad Marietrappen til
Duborg-Skolen, der ligger hgjt oppe pa det stejle bakkedrag,
der omkranser det centrale og vestlige Flensborg.

| gjeblikket arbejder Svea pa sit semesterprojekt, hvilket be-
tyder, at hun er ekstra meget pa biblioteket for at finde den
rigtige litteratur om emnet. Ud over at hente viden i biblioteket
kan Svea ogsa sperge medarbejderne i Forskningsafdelingen
eller Den Slesvigske Samling med de zldgamle skrifter. Nogle
af dem sa gamle, at man skal have hvide bomuldshandsker pa
for at fa lov til at rgre ved dem.

»Det er rart og hyggeligt at veere her,« synes Svea, der ogsa
seetter pris pa, at biblioteket er sa lyst, og at der er mange
steder, de kan sidde og snakke og arbejde. Men Svea er ikke
kun til det serigse, hun elsker ogsa at laese science-fiction og
ungdomsthrillere.

Lillebror Kjeld er ligeledes trofast geest pa biblioteket. »leg
medes ogsa tit hernede med kammeraterne,« siger Kjeld, der
gar i 7.b pa Gustav Johannsen-Skolen. S& hygger de i europal-
le-mgblerne i ungdomsomradet, og Kjelds favoritter er isaer
fantasy og film.

Brit lader sig gerne inspirere af bibliotekets mange bager om
indretning, have, madlavning m.m., og hun har lant alle bib-
liotekets havebgger indtil flere gange. Nar Brit opholder sig
pa biblioteket, sidder hun gerne i et sofahjgrne ved berne-
bagerne og laeser tidsskrifter, mens tvillingerne Erik og Zelda
snakker, finder beger og leger.

»Man fgler sig hjemme.
Det er, som om man er inviteret.«

Adrian Hoffmann, far til fire




DANSK CENTRALBIBLIOTEK

FOR SYDSLESVIG

STEDET, HVOR DU M@DER ALT DET DANSKE

Et moderne biblioteksvaesen

Siden 1891 har Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig veeret en af de livliner til den
danske og nordiske kultur, der er ngdvendige for at opretholde en levende danskhed
i Sydslesvig. Ud over kerneopgaven med at veere det danske mindretals bibliotek har
biblioteket en raekke tilbud, der ikke blot henvender sig til det danske mindretal, men
til enhver, der er interesseret i dansk og nordisk sprog og kultur.

Bibliotekets udlanssteder og bogbusser er indrettet som moderne danske folkebib-
lioteker og formidler udlan af bager, tidsskrifter, aviser, spil, film og cd'er samt adgang
til diverse danske online-services med bl.a. e-bgger og lydbgger. Biblioteket er en
fuldt integreret partner i det danske og internationale bibliotekssamarbejde, hvilket
bl.a. indebaerer, at biblioteket agerer mellemled for lan fra biblioteker i Danmark og
resten af verden. Biblioteket er endvidere sekretariat for Folkeuniversitetet i Syd-
slesvig, som arrangerer foredrag, samt en sprogkursusafdeling, der lgbende tilbyder
dansk-kurser pa alle niveauer.

Den fzlles danske hukommelse

Ud over at fungere som et almindeligt folkebibliotek danner biblioteket ogsd ramme
om en meget betydelig og unik samling om hertugdgmmet Slesvigs kultur og historie
gennem 800 ar: Den Slesvigske Samling. Samlingen, som har karakter af forsknings-
bibliotek, bestar af over 60.000 titler, hvoraf adskillige er digitaliseret. Flensborg Bib-
liotek er ligeledes hjemsted for Forskningsafdelingen, der fungerer som et dansk
»landsarkiv« for Sydslesvig. Pa mere end en kilometer hyldemeter opbevares afleve-
rede breve, protokoller, referater og andre papirer fra danskheden gennem 150 ar.
Her indsamles og registreres hele tiden nye arkivalier fra alle grene af mindretallet.
Se fx dele af den omfattende billedsamling pa arkiv.dk. Forskningsafdelingen er ikke
kun opbevaring af arkivalier, men ogsa et videnscentrum, som arbejder med bl.a.
dybdegdende forskning samt artikel- og bogudgivelser om landsdelens historie og
kultur.
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www.dcbib.dk

Fakta

® 4 udlanssteder, som omfatter
Flensborg Bibliotek
Slesvig Bibliotek
Husum Bibliotek
Feaellesbiblioteket i Egernforde

® 2 bogbusser med et manedligt
besag hos fx danske skoler, barne-
haver og private i landdistrikterne

® Den Slesvigske Samling
Forskningsafdelingen med arkiv

Danskkurser

® Ca. 46 ansatte

AA&EAVY

DANSK CENTRALBIBLIOTEK
FOR SYDSLESVIG







»SdU har inspireret og udviklet mig.
Jeg far meget mere ud af en uge blandt andre unge
i mindretallene end en uge i skolen.«

Matti Ullrich, formand for SdU's internationale udvalg

Matti Ullrich takket vaere Sydslesvigs danske

Ungdomsforeninger (SdU) rundt i hele
Europa for at mgdes med unge fra andre europaiske
mindretal.

D et begyndte med lidt teater, og i dag rejser

For ikke leenge siden var Matti Ullrich en genert teenager. Nu
erhan 19 ar og gar i 3.g pa Duborg-Skolen i Flensborg og bliver
snart student. En stor del af hans tid gar med at tage til mindre-
talstreef i blandt andet Moskva, @strig, Ungarn, Bautzen i det
ostlige Tyskland, Tinglev i det allersydligste Jylland og snart til
Albanien. Ofte er vi op mod 20 mindretal med tre-fire reprae-
sentanter fra hvert, forteeller Matti.

Venner i hele Europa

Som 14-15-arig spillede han lidt teater i sin fritid og sad i elev-
radet, hvor han stadig sidder, men ellers har foreningslivet
ikke veeret ham. Lige indtil 1.g, hvor nogle fik ham overtalt til
at tage med til Diversity Festival i Bautzen, hvor det sorbiske
mindretal bor.

»Jeg vidste ikke helt, hvad det gik ud pa, men et par af de 'gamle’
fik mig med. De var altsa kun et ar zldre end mig,« siger Matti
med et lille smil. I lgbet af den sommer gik det op for ham, hvor
vigtigt det er, at unge fra de europaeiske mindretal mgdes. Og
rent personligt har det forandret ham.

»SdU har inspireret og udviklet mig. Jeg far meget mere ud af
en uge blandt andre unge i mindretallene end en uge i skolen,«
siger Matti og forteeller, at arbejdet i SAU ogsa har bevirket,
at han er blevet mere dben og meget bedre til at tale engelsk.




»Jeg er en mindretals-indvandrer, fordi mine
foraeldre valgte, at de og deres bgrn skulle veere
en del af mindretallet.«

Matti Ullrich, formand for SdU's internationale udvalg

Samtidig er det internationale samarbejde med til at motivere
ham i skolesammenhange. »Mange af de andre, der er med, er
pa videregdende uddannelser, og man ser automatisk lidt op
til dem. For eksempel har jeg madt én, der studerer fjernsyns-
produktion, og det lad speendende, men jeg ved endnu ikke
helt, hvad jeg vil efter studentereksamen,« siger Matti.

Mindretals-indvandrer

Som 14-arig kom han med i amatarteatret Det Lille Teater, der
opferer deres stykker i den historiske villa Hiemmet. Det var
her, det danske gymnasium Duborg-Skolen begyndte i 1920.
Som 14-arig anede Matti ikke, at teaterforeningen herte ind
under SdU. Han troede, han bare var med i en interesseorga-
nisation. SdU var for ham udelukkende en masse sportsfor-
eninger. Det gik faktisk farst rigtigt op for hami 1.g, da han blev
shanghajet til SdU’s internationale mindretalssamarbejde af et
par lidt eldre kammerater fra SdU. | dag er han formand for
SdU'’s internationale udvalg.

Lidt international kan man ogsa kalde Mattis egen familie:
Moren kommer fra Stuttgart, har studeret skandinavisk og
boet i Sverige, men flyttede til Nordtyskland. Farens familie
stammer fra Schlesien i Polen, dengang harte omradet dog til
Tyskland, og faren er opvoksetiHarzen. En moster bor i Norge,
nogle feetre i Sverige, og en lidt &ldre halvsgster har boet ti ar
i Peru. Matti er ikke fgdt ind i mindretallet.

»Jeg er en mindretals-indvandrer, fordi mine foraeldre valgte, at
de og deres barn skulle vaere en del af mindretallet.«
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Forbillede for andre mindretal

Nar Matti mgdes med unge fra de europaiske mindretal,
sker det oftest pa seminarer, hvor de udveksler erfaringer.
»Det er meget multi-kulti, det er sa fedt,« siger han.

»Gennem SdU kommer jeg ud og ser, hvor godt vi har det, og
hvor meget statte vi far i forhold til nogle af de andre min-
dretal,« siger Matti. Han forteeller, hvordan andre mindretal
ofte ser det danske mindretal som et forbillede - og i hvert
fald som en modsetning til forholdene for mindretallene
eksempelvis pa Balkan.

»Der har netop vaeret nogle pa beseg for at se, hvordan vi
gor. For eksempel at vi har SAU som en paraplyorganisation
for sports- og ungdomsforeningerne og for begrne- og ung-
domshusene,« siger Matti og forteeller, at noget af det, han
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gar, nar han kommer ud, er at fortalle, hvordan det danske
mindretal har organiseret sig.

Senest er Matti blevet valgt til at veere med i en arbejds-
gruppe under Youth of European Nationalities, YEN, som er
en organisation for mindretallenes organisationer.

Han var ogsad med til Europeada, da der var europamester-
skaber for mindretallene i fodbold i Sydtyrol. »Jeg heppede
selvfglgelig pa det sydslesvigske fodboldhold,« griner han.

Lige inden studentereksamen skal han til et seminar i
Albanien. Det ligger godt nok midt i den skriftlige studenter-
eksamen, men han kender allerede eksamensdatoerne, og
det kan lige lade sig gare.

SYDSLESVIGS DANSKE
UNGDOMSFORENINGER sau)

www.sdu.de

FRITID MED INDHOLD

Idreet, kultur og psedagogik Fakta
Sydslesvigs danske Ungdomsforeningers (SdU) overordnede formal er at fremme ® 57 foreninger med i alt ca. 11.000
detdanske ungdoms- ogidraetsarbejde samt styrke det folkelige arbejde i Sydslesvig. medlemmer

Gennem idraet, kulturelle og paedagogiske tilbud skaber SAU oplevelser med indhold
for medlemmerne. Med dette udgangspunkt gennemfgres en lang raekke arrange-
menter. Disse foregar i forenings- og udvalgsregi, i spejder- og FDF-grupperne og i
samarbejde med andre organisationer.

® 11 borne- og ungdomshuse

1 kursuscenter

1 spejdercenter

1 kulturhus

2 haller og flere idraetsanlaeg
SdU er paraplyorganisationen for de danske idrzets- og ungdomsforeninger i Syd-
slesvig. Foreningernes tilbud spaender vidt fra modelflyvning til de store idreetter
fodbold og handbold samt s@sport. De mindre foreninger tilbyder mange forskellige
kulturelle og kreative aktiviteter. Tilknyttet er ogsa Dansk Spejderkorps i Sydslesvig
(DSS), FDF Sydslesvig og Menighedernes Bgrne- og Ungdomsarbejde (MBU). For-
eningerne har fra 10 og op til 1.000 medlemmer.

® 216 ansatte i alt - heraf 160 i
berne- og ungdomshusene, hvor
der er tilmeldt ca. 1.600 bern

Fingeren pa pulsen

SdU har 11 bgrne- og ungdomshuse, som er tredelte institutioner med en fritids-
hjems-, en fritidsklub- og en ungdomsafdeling. Institutionerne er karakteriseret
ved en hgj paedagogisk standard, hvor overordnede og individuelle malsatninger,
koncepter og lereplaner danner arbejdsgrundlaget. Et hav af forskellige aktiviteter,
tilbud, arrangementer og kolonier er med til at fremme bgrnenes udvikling, trivsel og
glaede. Institutionernes madtilbud supplerer den kvalitative tilgang, ligesom foreel-
dresamarbejdet vaegtes hgjt. Institutionernes praktiske realisering tager udgangs-
punktet i det enkelte barns, behoy, interesser og forudsaetninger.

Derudover star SdU for driften af kursuscentret Christianslyst, Spejdercentret Tydal,
Aktivitetshuset i Flensborg, to haller og flere idraetsanlaeg i hele Sydslesvig. SdU er
en organisation i stadig fremdrift med taette kontakter til Danmark, lokalsamfundet
og det @vrige Europa.

5dU @

Sydslesvigs danske Ungdomsforeninger
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Ursula Engel, bruger af Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig

|

»Jeg har altid veeret med i det danske mindretal. S S PSS SSE ARSI A SN
Det er min identitet. Det er i mindretallet, o : )
jeg hgrer hjemme.« .

mgdte sin mand i mindretallet, og deres tre

bgrn har alle gdet i danske skoler. Hun har
siddetibyradet for Sydslesvigsk Veelgerforening, SSW,
kendt som mindretallets parti, og har vaeret formand
for den danske husmoderforening i Egernfgrde.

U rsula Engel blev fgdt ind i mindretallet. Hun

»Jeg har altid veeret med i det danske mindretal. Det er min
identitet. Det er i mindretallet, jeg harer hjemme,«siger Ursula
Engel.

En fyldt kalender

Hun bor pé enstille villavej i Egernfarde i det hus, hun sammen
med sin mand og de tre sma barn flyttede ind i 1 1969. Dengang
var der i alt 38 bgrn pa den lille lukkede villavej. | dag er der
mere stille.

Ursula, der foretraekker at blive kaldt Ulla, gar hver dag en
times tid for at holde sig i gang, ofte ned til fjorden, og at fa en
aftale med hende kraever en kalender.

»Nej, der kan jeg ikke, da skal jeg pa studietur til Berlin med
SSW i tre dage, og vi har en masse mader,« siger hun og fort-
seetter: »Nej, der skal jeg til Lubeck med Aldreklubben, og nej,
der er basar i Husmoderforeningen.« Og ja, der er hele tiden
noget. Haven passer hun ogsa selv. Bdde bern og naboer har
tilbudt at hjeelpe, men nej tak. »Den vil jeg helst selv passe,«
erkleerer hun.
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Blev spyttet pa

Da Ulla var barn i 1940'erne, var det ikke let at veere dansk i
Sydslesvig. »Det var en kamp at veere med i det danske. Vi blev
spyttet pa, og jeg blev mobbet.« Hun husker ogsa, hvordan
danskheden kunne skare familier midt over.

»Jeg har det stadig saddan, at det stgder mig, hvis nogle i min-
dretallet taler tysk,« siger hun. Ulla forteeller, at hun i Husmo-
derforeningen altid har talt for, at medlemmerne skal vaelge
Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig fremfor de tyske
tilbud.

»Vi skal bevare det danske og hele den omgangstone, vi har«
siger hun og er glad for, at forholdet til personalet i Dansk
Sundhedstjeneste for Sydslesvig er sé personligt og fortroligt.

Om at kunne velge det danske

Da Ursula og hendes mand fik det ferste barn - det var i 1958
- kom sundhedsplejersken pad beseg hver maned. Det samme,
da de fik andet og tredje barn. Og da Ursula og hendes mand
blev &ldre, begyndte de at ga til fodpleje ved Sundhedstjene-
sten, senere, da han blev syg, blev der brug for mere hjzlp.

»Da han blev udskrevet fra sygehuset, huskede jeg at sige, at
vi ville have Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig, ellers far
man automatisk en tysk plejeordning,« siger Ursula.

»Jeg har faet god radgivning pa Sundhedstjenesten. Jeg har
faet virkelig god hjzelp, for de kender alle paragrafferne. Og det
er vigtigt,« siger Ursula, der gerne ser, at flere far gjnene op for
radgivningen.




Henter tryghed

Hendes @ldste bror, der er 85, har faet problemer med hel-
bredet, og Ursula har netop radet svigerinden til at ringe til
Sundhedstjenesten for at fa den rigtige radgivning.

Selv har Ursula Engel ogsa veeret ramt af svaer sygdom, som
da hun fik fjernet en tumor i hjernen i 2001 og i 2008 bade
fik en ny hjerteklap og en tredobbelt bypass, samtidig med at
manden var syg.

»Jeg vil helst klare det selv,« indrgmmer hun. Men Sundheds-
tienesten giver mig tryghed. »Hvis jeg skulle nogle steder,
kunne jeg bare ringe til dem, sa tog de sig af min mand og gav
ham ogsa mulighed for at komme pa aflastning, hvis jeg skulle
vaere vaek i flere dage,« siger hun.

Travlhed som livsform

Ud over at veere med i Aldreklubben og stadig veere aktiv i
Husmoderforeningen sidder Ursula Engel i et udvalg, der er
med til at radgive kommunen om forholdene for handicap-
pede. Ligesom hun er med i et humaniteert udvalg i Slesvig.

»Jeg gider ikke sidde hjemme. Det kan jeg gare, nar jeg slet ikke
kan mere,« siger Ursula Engel. »Jeg har altid haft travit. Det har
jeg det nok bedst med,« siger hun.

»Jeg vil helst klare det selv, men Sundhedstjenesten
giver mig tryghed.«

Ursula Engel, bruger af Dansk Sundhedstjeneste for Sydslesvig

DANSK SUNDHEDSTJENESTE

FOR SYDSLESVIG

FRA FORSTE TIL SIDSTE HJERTESLAG

Mission og historie
Dansk Sundhedstjenestes mission er at opretholde og fremme sundhedstilstanden
i den sydslesvigske befolkning, i seerdeleshed i den danske folkegruppe.

Det startede i september 1945 med en poliklinik, og siden er Sundhedstjenesten
vokset med behovet og tilbyder sundhedsydelser for mindretallet i hele Sydslesvig.

Trivsel og aktiviteter

Sundhedstjenesten er i dag en moderne arbejdsplads med fokus pa trivsel og udvik-
ling. Den udbyder ydelser pa fire omrader: Skolesundhedstjeneste, hjiemmepleje,
plejecenter og sekretariat med ejendomsforvaltningen.

Skolesundhedstjenesten vejleder via et tveerfagligt team af leeger, socialrddgivere,
sygeplejersker og tandpleje om sundhed, sygdom og hele familiens trivsel efter
dansk forbillede.

Hjemmeplejen arbejder ud fra malet om »Laengst muligt i eget hjemg, hvor borgere,
der er svaekket pga. sygdom, handicap eller andre omstaendigheder, tilbydes hjaelp
og omsorg. Den arbejder efter tysk plejelovgivning, men i en dansk kulturel sam-
menhaeng.

Dansk Alderdomshjem yder faglig sygepleje med fokus pad neerveer, tryghed og
respekt samt ikke mindst dansk tradition. Udover plejehjemspladser tilbyder centret
aflastningspleje og rehabilitering i 74 boliger, der er omgivet af grenne arealer og god
infrastruktur. Til centret er tilknyttet en kreds af aktive frivillige.

Sekretariat og ejendomsforvaltning er den fgrste kontakt til Sundhedstjenesten.
Her varetages administrationen for alle afdelinger og ejendomme herunder pensio-
nistboligerne. Opgaverne er inden for personale og gkonomi, klientaftaler og afreg-
ning, udvalgsarbejde, booking og kommunikation, IT-support.
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www.dksund.de

Fakta
® 135 medarbejdere

® Hjemmepleje
Fodpleje
Plejecenter
Skolesundhedspleje
Socialradgivning
Sekretariat

® Kontorer/centre i
Flensborg
Laek
Hatsted
Slesvig

® Rekreationsophold i Danmark for
bern og zeldre
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»I dag banker mit hjerte for Danmark.«

Jorn Fischer, formand for SSF Husum Amt

orn Fischer ribte »Dumme Dinen« efter de

danske bgrn. Ikke bare som barn, men ogsi som

ung. Han havde altid hgrt, at folk i mindretallet
var dummere end tyskerne. I dag er han gift ind i det
danske og ggor gennem Sydslesvigsk Forening (SSF)
en stor indsats for at samle mindretallet og fremme
danskheden i Sydslesvig.

»Jeg voksede op med, at folk fra det danske mindretal var
meaerkelige, og at de danske skoler var ringere end de tyske,«
siger Jorn. Han er 46 ar og ansat ved politiet, hvor han efter-
forsker gkonomisk kriminalitet. Og sa er han gift med Sandra
og har tre bern: tvillingedrenge pa 12 og en pige pa 15.
Desuden er han formand for Sydslesvigsk Forening i Husum
Amt og sidder i samarbejdsradet for Husum Danske Skole.

Da Sandra og Jorn fik deres forste barn, flyttede de tilbage
til Frederiksstad, hvor begge deres forzeldre boede. Her
begyndte problemerne: Sandra, der var vokset op som en
del af mindretallet, ville have bgrnene i dansk bgrnehave og
skole. »Vores datter kom i tysk legestue og i tysk barnehave.
Det besluttede jeg« erkender Jorn og forteeller, at det var
begyndelsen pd en hard kamp i eegteskabet.

Et halvt ar inden datteren skulle begynde i skole, gik han med
til at tage til et informationsmede pa den danske skole, Hans
Helgesen-Skolen i Frederiksstad. | sidste gjeblik fortred han,
trak tilmeldingen til den danske skole tilbage og gennemtvang,
at datteren blev skrevet op i den tyske skole. Krisen tog til.

Sa kom dagen, da de skulle til informationsmaede pa den tyske
skole. »Det var s& upersonligt og s& ubehageligt. Bagefter
sagde jegtil Sandra, at det var ok med den danske skole,« siger
Jorn, der pa det tidspunkt kun talte lidt dansk. Sandras svar
var, at det var hans opgave at ga tilbage til skolelederen pa den
danske skole. Ydmyg bankede han pa deren. »Da skolelederen
abnede og s, det var mig,« grinede han og sagde: 'Jeg vidste,
du ville komme igen’,« husker Jorn. Pigen blev meldt ind. Og
Jorn gik i gang med at leere dansk og involvere sig i det danske
foreningsliv.

»| dag banker mit hjerte for Danmark. Mange af vores tyske
venner forstar det ikke og har taget afstand fra os, men de
rigtige venner er blevet, og vi har mgdt massevis af nye men-
nesker og ogsa faet nye, naere venner. Livet i mindretallet er
abent, hyggeligt og ukompliceret,« synes Jorn og forteeller, at
de megdes bade i og uden for foreningerne.
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Aktivt foreningsliv

Datteren har selv valgt, at hun vil bruge to timer hver morgen
pa at rejse op til det danske gymnasium i Tender, hvor hun gar
i 1.g. Ved siden af er hun dansktalende turistguide og spiller
lige som sin mor i det danske orkester i Frederiksstad. Hele
familien er aktiv i de danske foreninger, blandt andet som
medlemmer af den lokale danske kajakklub. For Jorn gar det
meste af tiden dog med hans frivillige arbejde for Sydslesvigsk
Forening, hvis opgave er at formidle dansk sprog og kultur.

»Som medlem af det danske mindretal bliver man ikke auto-
matisk medlem af Sydslesvigsk Forening. Man skal aktivt
melde sigind. SSF er et folkeligt faellesskab og danner rammen
for de dansksindede i Sydslesvig,« siger Jorn.

Sindelaget

»Man bliver ikke bare dansk af at melde sit barn ind i en dansk
skole. Man skal ogséd m@des med andre dansksindede og veere
feelles om det danske sprog og den danske kultur,« siger han.

»Sydslesvigsk Forening serger blandt andet for, at danske
teaterforestillinger bliver opfert i Sydslesvig, at der kommer
danske bands, ensembler og kor til egnen, og at danske forfat-
tere kommer og fortzeller om deres bgger, ligesom foreningen
0gsa saetter aktuelle emner til debat.«

»| SSF formidler vi dansk kultur, og sa samarbejder vi ogsa
omkring danskkurser for hele familien. Pa lokalt plan star SSF
overalt i Sydslesvig for mange arrangementer, hvor nye og
gamle medlemmer kan mades,« siger Jorn.

For ham at se befinder mindretallet sig i en forandringstid.
»Der er dem med redder i Danmark med familie tilbage fra for
1864, da Slesvig-Holsten hegrte under den danske konge. Og
sa er der generationen, der kom til efter Anden Verdenskrig,«
siger Jorn og forteeller om den gruppe af tyskere, der har valgt
og veelger danskheden til.

»De gar helhjertet ind i det danske. Danser om juletreeet,
spiser risalamande, har Dannebrog pa bordet og synes, at det
er vigtigt at tale dansk. Det er den mest aktive gruppe i min-
dretallet,« siger Jorn.

»Den tredje gruppe er de moderne og ofte veluddannede. De
er maske ikke i forste omgang sa interesserede i det danske
foreningsarbejde, men ser sig mere som globale borgere, der
veelger dansk skole til deres bgrn, fordi de fgler, det er naturligt
i et greenseland,« siger Jorn og fortsaetter: »Det er vigtigt, at
vi 0gsa nar den gruppe og giver dem lyst til at engagere sig i
vores foreningsarbejde.«

»SSF er et folkeligt faellesskab og danner rammen
for de dansksindede i Sydslesvig.«

Jorn Fischer, formand for SSF Husum Amt



SYDSLESVIGSK
FORENING ssr)

Paludanushuset i Prinsensgade i
Frederikstad er opfgrt i 1637. Huset er
idag et af SSF’s 40 forsamlingshuse
i Sydslesvig.

DANSK KULTUR OG IDENTITET www.syfo.de

Indbegreb af danskhed Fakta

Afstemningsnederlaget i 1920, hvor Sydslesvig ikke kom hjem til Danmark men ® 40 forsamlingshuse

forblev tysk, var startskuddet til dannelsen af Den slesvigske Forening, der efter 100 aldreboliger

1945 blev til Sydslesvigsk Forening (SSF). Danevirke Museum ved Slesvig

Lejrskolen Skipperhuset i Tenning

For mange danske i Sydslesvig er SSF indbegrebet af selve danskheden syd for

graensen. | SSF's selvforstdelse er den nationale egenart i hgj grad synlig i dansk ® Ca. 14.000 medlemmer
kunst og kultur, og derfor er det en af foreningens vigtigste opgaver at give de danske
sydslesvigere adgang hertil. Foreningen tilbyder omkring 100 klassiske og moderne ® Ca. 40 ansatte

arrangementer om aret med danske kunstnere. Noget for enhver smag - fra tra-
ditionelle koncerter med Sgnderjyllands Symfoniorkester over eksperimenterende
teatergaestespil, jazz, rytmisk musik, solo- og korsang til film og foredrag samt bar-
neteater. | samarbejde med foreningens folkelige fagudvalg og amtsorganisationer
planlegges, informeres om og gennemferes arrangementerne.

Centralt i foreningens virke star ogsa de danske drsmader. Ved de omkring 40 arran-
gementer, som hvert ar finder sted i Igbet af en weekend i maj eller juni under del-
tagelse af bade danske og tyske politikere, involveres alle mindretallets foreninger
og institutioner.

Kultur- og mindretalspolitik

SSF varetager - delvist i samarbejde med mindretallets politiske parti (SSW) - det
danske mindretals kultur- og mindretalspolitiske interesser. Pa Christiansborg har
SSF saledes sit eget informationskontor.

| Mindretalsradet samarbejder SSF med de andre nationale mindretal i Tyskland
og har faet etableret et mindretalssekretariat under forbundsindenrigsministeriet
i Berlin. | DialogForumNorden samarbejder SSF med danske, tyske og frisiske for-
eninger og institutioner i det dansk-tyske granseland. Pd europaeisk plan er SSF
aktiv via FUEN (Federal Union of European Nationalities). Sydslesvigsk Forening
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»Mindretallet er en del af min identitet.
Jeg er opvokset med det, og det er her,
jeg foler mig hjemme.«

Esther Bazyar, mor til to bgrn i danske dagtilbud

Bazyar havde et gnske om, at familiens to bgrn

skulle vokse op i det danske mindretal. Derfor
pendler hendes mand, Thorsten Bazyar, nu frem og
tilbage mellem Hamborg og Flensborg og er ved at lere
dansk.

G odt job og bolig i Hamborg var ikke nok. Esther

»Mindretallet er en del af min identitet. Jeg er opvokset med
det, og det er her, jeg fgler mig hjemme,« siger Esther Bazyar.

Hun sidder ved spisebordet i det store kakken-alrum i huset i
Adelby teet pa Flensborgs bymidte. Anouk pa to ar er i dansk
vuggestue, mens Ida pa fem ar er i dansk barnehave. Barnenes
far, Thorsten, som er ingenigr, er pa arbejde i Hamborg og
kommer fgrst hjem fredag aften.

Esther er uddannet kandidat i sprogvidenskab, nordisk filologi
og paedagogik og arbejdede tidligere som kommunikati-
onskonsulent og eventmanager, men kan ikke finde arbejde
inden for faget i Flensborg. Derfor er hun begyndt at laese til
paedagog i Aabenraa og haber, at hun far job i en af mindretal-
lets barnehaver eller vuggestuer, nar hun er feerdig.

En hverdag med to sprog

Det er ikke tilfeldigt, hvornar parret taler tysk, og hvornar
de taler dansk med bgrnene. Esthers baggrund som filolog
og paedagogstuderende gor, at hun er meget bevidst om, at
barnene ikke far blandet sprogene sammen. De har valgt at
tale det, der hedder situationsbestemt dansk med bgrnene.



»Om morgenen, nar vi gar klar til at komme i vuggestue og bar-
nehave, taler vi dansk. Farst nar barnene kommer hjem igen
om eftermiddagen og traeder ind i huset, taler de tysk,« siger
Esther og fortsaetter: »Det er i bgrnehaven og i vuggestuen,
de bliver preaeget af dansk sprog og kultur. Skoleforeningens
institutioner preeger for livet. Det er iseer her, de udvikler deres
identitet som en del af det danske mindretal.«

Fra For til Flensborg
Esther er vokset op pa vadehavseen Far og har gaet pa gens
danske skole, Vyk Danske Skole, hvor de var omkring 15 elever.

Vyk Danske Skole har elever fra 1. klasse til 8. klasse, hvor 1.
klasse i Tyskland svarer til 0. klasse i Danmark. Efter 8. klasse

ma eleverne ligesom eleverne fra gen Sild flytte til Flensborg,
hvor de bor pa Skoleforeningens kollegium og gar pa Duborg-
Skolen, men det gnskede Esthers foreeldre ikke, at deres barn
skulle. Derfor flyttede hele familien til Flensborg, da hun var
13 4r.

»Pa Far var vi tre i min klasse, men da vi flyttede, kom jeg ind i
en klasse med knap 30 elever. Jeg havde aldrig tidligere veeret
sammen med s& mange jeevnaldrende. Det var dejligt,« husker
Esther.

Thorsten kommer ogsa fra Flensborg. Men da de meadtes,
boede Esther i Hamborg, og han boede i Dusseldorf. De
kendte ikke hinanden, fgr Esther tilfeldigvis fik karelejlighed

»nSkoleforeningens institutioner praeger for livet.
Det er iseer her, de udvikler deres identitet som
en del af det danske mindretal.«

Esther Bazyar, mor til to bern i danske dagtilbud

hos Thorsten. Da de fik begrn, havde Thorsten ikke noget valg:
»Jeg insisterede p3, at vores bern skulle vokse op i mindre-
tallet, og det gik han med til,« siger Esther med et glimt i gjet.
De flyttede ind i huseti Flensborgi 2015, og Thorsten har valgt
at pendle, indtil han finder det rigtige job i Flensborg.

Som at komme hjem

»Jeg leengtes efter Sydslesvig. Jeg leengtes efter det feellesskab,
jeg er opvokset i« siger Esther og forklarer sin motivation for
at flytte tilbage: »Mine bern skulle ogsa have mulighed for at
nyde godt af mindretals-miljget i graenselandet.« Det er helt
naturligt for Esther at leve med flere kulturer. Nar nogen
sperger Esther, om hun er dansk eller tysk, undrer hun sig
derfor og teenker: »Hvorfor spgrger de?«

»Vi er dansksindede, uden at have historiske rgdder tilbage til
Danmark. Min mor er tysk, og min far er perser. De valgte det
danske for os, derfor er jeg en del af det danske mindretal i
Sydslesvig. Jeg har flere kulturer i mig,« siger hun og beskriver
folelsen af at vaere kommet til Flensborg sadan: »Det er som at
komme hjem.«

Siden bgrnene blev fadt, har hun sunget danske bgrnesange
med bgrnene. »Dansk er et fglelsessprog for mig. Det er
grunden til, at jeg faler mig sa teet knyttet til det,« siger hun.




DANSK SKOLEFORENING

FOR SYDSLESVIG

LZRING OG UDVIKLING FOR LIVET
-IET DANSK FALLESSKAB

En forzeldrestyret forening
Det danske skolesystem i Sydslesvig, som vi kender det i dag, tager udgangspunkt
i greensedragningen i 1920. Dengang oprettede en gruppe dansksindede forzeldre
en dansk skoleforening i Flensborg. Den havde til formal at sikre dansk skolegang for
bernene i det danske mindretal.

| Dansk Skoleforening for Sydslesvig er det medlemmerne, dvs. forzeldrene, der
setter rammerne for indhold, struktur og udvikling. De veelger foreningens styrelse
og Feellesradet, som er de to styrende organer. Derigennem sikres, at det enkelte
medlem i foreningen har sterst mulig indflydelse pa Skoleforeningens beslutninger.

Skoleforeningen driver ikke veerdineutrale sprogskoler. Det er foreningens mal at
udvikle bgrnenes bevidsthed om, at de er en del af et dansk fzellesskab. Et valg af de
danske institutioner indebzerer derfor, at man tilslutter sig mindretallet som helhed.
Det er samtidig vigtigt at dygtiggare barnene til at bega sig i en tysk hverdag. Skole-
foreningens institutioner er underlagt tysk lovgivning, og eksaminerne er fuldt aner-
kendt bade i Tyskland og i Danmark.

Leering og udvikling

Skoleforeningens primeaere opgave bestdr i at sikre mindretallets bgrn og unge
lzering og udvikling. De danske dagtilbud og skoler udger en vigtig sgjle i det danske
livi Sydslesvig. De er privatdrevne institutioner og lgser den samme opgave for min-
dretallet, som de offentlige institutioner ger for flertallet.

Dagtilbuddet er et af barnets fgrste sociale mgdesteder uden for familiens rammer.
Det er ogsa her, barnets familie for farste gang indgar i et starre forpligtende feel-
lesskab. Hverdagen skal opleves som tryg og udviklende med »det feelles ansvar« i
centrum. Skolernes mal er at sikre barn og unge i mindretallet leering og forberede
dem til medbestemmelse, medansvar, rettigheder og pligter i et samfund med frihed
og demokrati. Skolerne bidrager i samarbejde med foraeldrene til elevernes faglige,
sproglige, kulturelle og demokratiske dannelse samt alsidige personlige udvikling.
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www.skoleforeningen.org

Fakta
® 57 dagtilbud
45 skoler
2 lejrskoler
1 bernehavekoloni
1 ungdomsskole
1 hejskole
1 ungdomskollegium

® Pxdagogisk Psykologisk Radgiv-
ning
Ferierejser og elevudveksling
Voksenundervisning
Center for Undervisningsmidler

® Ca. 1500 ansatte

Dansk Skoleforening
for Sydslesvig eV.
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»SSW er en ligevaerdig politisk aktgr i Sydslesvig.«

Christian Andresen, formand for SSW Kappel

lets parti og sidder med i delstatsparlamentet.

I partiet er der flade strukturer, si den lokale
formand for SSW i Kappel kan fa fat pi de delegerede,
nar der er brug for dem. SSW bliver hgrt bade lokalt og
idelstaten, siger han.

S ydslesvigsk Veaelgerforening (SSW) er mindretal-

Christian Andresen er friser. Han har aldrig gaet i dansk skole,
men har stemt pa SSW, siden han fik stemmeret. Partiet blev
stiftet i 1948 af det danske og det frisiske mindretal i feelles-
skab.

»Jeg er opvokset med frisisk, plattysk og hajtysk,« siger han pa
tysk. Det danske undgar han helst, nar han skal udtrykke sig
preecist. »Men jeg ved godt, det er noget pjat, for nar jeg er i
Danmark, taler jeg dansk,« griner han.

Han har veeret medlem af SSW i over 20 ar og aktiv siden 2011.
Dengang havde SSW i Kappel 35 medlemmer, i dag er der 43.
1 2013 gik SSW fra to til tre pladser i byradet, og Christian kom
ind.

»Vi har en praktisk og malrettet tilgang til politik,« siger Chri-
stian. »De andre partier i byradet veerdsatter vores mening
og traekker pa vores erfaringer. SSW er en ligeveerdig politisk
akter i Sydslesvig,« siger Christian.

Rummeligt parti

SSW stiller udelukkende op i Sydslesvig og er som udgangs-
punkt det danske og det frisiske mindretals parti, men far
mange stemmer fra folk uden for mindretallene. Ved sidste
landdagsvalg fik partiet omtrent 50.000 stemmer. Selv hvis




»Vi er i gjenhgjde med borgerne,
og vi er kendt for at tage ansvar.«

Christian Andresen, formand for SSW Kappel

samtlige medlemmer af mindretallet over 16 ar stemte pa
SSW, ville partiet hgjst kunne opna 35.000 stemmer. SSW har
tre medlemmer i Landdagen. Derudover har de langt over 200
pladser i de sydslesvigske amts- og byrad.

»Selvfglgelig forer vi ogsd mindretalspolitik. P& EU-plan far
SSW stor ros for sin indsats pa dette omrade. Sydslesvig er pa
en made en rollemodel for mindretalspolitikken i Europa. Men
vi forer i lige s hgj grad politik for regionen og hele delstaten.
For hvis vi forfelger de ting, der kommer alle borgere til gode,
inkluderer det jo ogsa mindretallene.« siger Christian.

Han tror, at nar s& mange uden for mindretallene stemmer
pa SSW, skyldes det blandt andet partiets nordiske tilgang til
politik. »Vi er i gjenhgjde med borgerne, og vi er kendt for at
tage ansvar, «siger han.

»Der sker meget i Norden, der ogsa kan gavne os, og derfor
forsgger SSW at implementere noget af den nordiske tanke-
gang i Sydslesvig,« siger Christian og fremhaever konsensus og
naerdemokrati som noget seerligt nordisk.

Nordisk tilgang

Det er vigtigt for Christian Andresen, at partimedlemmerne
ikke bare bliver hart, men ogsa far indflydelse. »Vi er ikke bare
stemmekvaeg. Jeg kan for eksempel ringe direkte til vores
repraesentanter i Slesvig-Holstens landdag (forbundslandets
parlament), nar jeg har brug for dem,« siger han.
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Christian Andresen er glad for de nordiske omgangsformer i
mindretallet. »Vi er mere dbne og mere socialt tolerante. For
eksempel siger vi alle 'du’ til hinanden. Alligevel oplever jeg,
at vi tit omgas hinanden mere respektfuldt end tyskerne, der
siger 'De’.«

Ogsa indholdsmaessigt orienterer SSW sig politisk efter den
samfundsmaessige udvikling i Norden og bestraeber sig pa
at give politikken i den nordtyske delstat Slesvig-Holsten nye
impulser fx i arbejdsmarkeds-, social- og uddannelsespoli-
tikken.

Eksempelvis kan Tyskland leere af Danmark i forhold til ligestil-
ling mellem maend og kvinder og mulighederne for arbejds-
deling i parforhold. SSW ger derfor en stor indsats for en
nystrukturering af arbejdsmarkedet og etableringen af et til-
straekkeligt antal pladser i bgrneinstitutioner.

Ud over at veere formand for SSW i Kappel, der er en af de
gstligste byer i Sydslesvig, er Christian ogsa neestformand for
Sydslesvigsk Forening (SSF). Han er uddannet snedker og kok,
men har ogsa veeret handelsrejsende. | dag er han pensionist.

Christian Andresen deltager, savidt muligt, i alle typer arran-
gementer i Sydslesvig - bade i mindretals- og flertalssammen-
haenge. »Det er vigtigt at veere synligi det offentlige billede. Det
er ogsa en made at blive hart pa,« siger Christian Andresen.




SYDSLESVIGSK
VALGERFORENING ssw)
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FOR OSISYDSLESVIG www.ssw.de

SSW - for os i Sydslesvig Fakta
Sydslesvigsk Velgerforening (tysk: Stdschleswigscher Wahlerverband, SSW) er det ® Sekretariater i
danske mindretals og de nationale friseres politiske parti i Sydslesvig. Flensborg
Husum
SSW's politik orienterer sig efter den samfundsmaessige og politiske udvikling i Slesvig
Norden. P& den made giver partiet politikken i den nordtyske delstat Slesvig-Hol- Bydelstorp
sten vigtige nye impulser - fx inden for arbejdsmarkeds-, social- og uddannelses-
politikken. ® Ca. 3.500 medlemmer
Politik teet pd borgerne ® 7 ansatte i landsforbundet
SSW star for et naerdemokrati, som det findes i de nordiske lande: Politiske beslut- 4 ansatte i landdagsgruppen

ninger skal treeffes sa taet pa borgerne som muligt, sé borgerne far mulighed for at Ca. 200 kommunalpolitikere
have indflydelse pa politikken. P& dette grundlag gar SSW ind for, at menneskene i 3 landdagsmedlemmer
regionen skal have chancen for at finde arbejde og leve et godt livi omradet.

Det danske mindretal har vaeret repraesenteret i det slesvig-holstenske delstatspar-
lament siden 1946. Fra 1971 til 1996 sad Karl Otto Meyer i Landdagen som SSW's
»en-mands-gruppe«. Hans konsekvente kamp for demokratiske veerdier har gjort
SSW kendt langt ud over Slesvig-Holstens graenser. | valgperioden 2017-2022 er SSW
representeret i Landdagen med tre medlemmer: Lars Harms, Flemming Meyer og
Jette Waldinger-Thiering.

SSW er ogsd en staerk politisk faktor pa kommunalt plan i Sydslesvig. | landets
nordlige kommuner opnar partiet delvist over 20 % af stemmerne til amtsrads- og
kommuneradsvalg. Efter medlemstal er SSW med sine ca. 3.500 medlemmer det
tredjestgrste parti i Slesvig-Holsten.
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»Da jeg selv var ung, syntes jeg, at der kun sad
gamle mennesker i kirken.«

Susanne Braun, aktiv i Sct. Hans Kirkens menighed

ungdomsarbejde og masser af samvar. Susanne

og Jgrg Braun betegner kirkelivet som en vigtig
og betydningsfuld del af det danske mindretal. Ifglge
Jorg Braun, som er formand for menighedsradet ved
Sct. Hans Kirke i Flensborg, er mindretallet ufuld-
komment, hvis livet kun bestar af idraet og kulturelle
tilbud.

S paghetti-gudstjenester, udflugter, bgrne- og

Da Susanne og Jerg i sin tid blev kaerester, boede Susanne i
Odense lige ved siden af kirken. Og nar Jarg kom pa besgg i
weekenderne, gik han med hende i kirke sgndag morgen.

Susanne ogJerg blev hr. ogfru Braun og fik to bern. Siden kaere-
stetiden har kirken veeret deres feelles omdrejningspunkt. Tro
og kirke var ganske vist ikke en del af Susannes opvaekst. Alli-
gevel ville hun gerne konfirmeres, og siden da har hun vaeret
tilknyttet kirken. | dag gar parret i kirke hver sgndag, hvis det
er muligt - enten hjemme eller der, hvor de er.

Kirkeliv for bgrn og unge
Noget af det, som parret har arbejdet for, er at fa et barne- og
ungdomsarbejde i gang.

»Da jeg selv var ung, syntes jeg, at der kun sad gamle men-
nesker i kirken,« siger Susanne. Derfor har parret veeret med
til at fa en juniorklub i gang ved Sct. Hans Kirke. Andre kirker
har for eksempel babysalmesang eller spaghettigudstjenester
eller noget helt tredje.

De seneste 21 ar har Susanne sammen med praesten staet for
sognets juniorkonfirmander. Men de arbejder ogsa pa at fa de
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unge mere involveret. Det sker blandt andet ved, at konfirman-
derne bliver bedt om at lzese ind- og udgangsben ved gudstje-
nesterne. Og nogle af dem far efter konfirmationen fritidsjob
som kirketjenere.

»Vi mistede ofte barnene efter konfirmationen og sa dem ikke
igen, for de skulle giftes,« siger Susanne og navner i denne
sammenhzng projektet Ten Sing, der er et sydslesvigsk fael-
leskirkeligt tilbud til unge i alderen mellem 13 og 19 ar, der
breender for at lave teater, synge, danse eller spille.

Sprog-kakofoni

lkke langt fra den danske Sct. Hans Kirke, der mest minder
om en murermestervilla, ligger Adelby Kirke. | det sydgstlige
hjerne af Flensborg. Den hvidkalkede kirke er en typisk dansk
landsbykirke. Selve kirkeskibet er fra ar 1080. | 1726 fik kirken
et tarn. Dengang herte hertugdgmmerne Slesvig, Holsten og
Lauenborg under den danske trone, men i 1864 blev omradet
tysk, og i dag er Adelby Kirke en tysk sognekirke. Menigheden
i Sct. Hans Kirke bruger den dog flere gange arligt, nar der er
store begivenheder som bryllupper, konfirmationer og begra-
velser.

Susanne og Jorgs datter, Anne Marie, blev sidste sommer gift
med Cevin, der har en tysk baggrund. Vielsen foregik netop i
Adelby Kirke. »Vielsen var pa dansk, men talen var en blanding
af dansk og tysk, og vi sang efter den dansk-tyske salmebog,«
siger Susanne og viser en salmebog, hvor salmerne pa den
ene side star pa dansk og pa den anden side pa tysk. Pa den
made kan alle synge salmerne pa deres modersmal. »Ordene
passer pa melodien, men trykket i ordene og rytmen er for-
skellig,« siger hun.



Driver skuden frem

For parret udger kirken et vigtigt feellesskab i mindretallet.
Sammen med andre fra menigheden satte Jorg og Susanne
sidste ar nyt kekken op i kirken. Susanne styrer ogsa kirkens
hjemmeside og Facebookside.

»Man ma yde det, man kan, og vi ger tingene sammen, fordi
vi kan lide bade at vaere sammen og at gare noget for kirken,«
siger Susanne. Og Jorg supplerer: »Kirken giver os samhg-
righed. Vi mades cirka en gang om maneden over en kop kaffe
efter gudstjenesten, det styrker feellesskabet.«

Hvert ararrangerer menighedsradet udflugter - bade sammen
med nabo-menighedsradet samt den lokale afdeling af kultur-
foreningen Sydslesvigsk Forening.

»Vi laver altid vores ture sa billige, at alle kan vaere med. Vi har
al mad, tallerkener, bestik og drikkevarer med hjemmefra,«
siger Jorg, og Susanne forteeller, at det ogsa er en made at fa
de unge med. »Gennem vores arrangementer er vi med til at
formidle dansk kirkekultur,« siger Jorg.

»Kirken giver os samhgrighed.
Vi mgdes cirka en gang om maneden
over en kop kaffe efter gudstjenesten,
det styrker faellesskabet.«

Jorg Braun, formand for menighedsradet i Sct. Hans Kirken i Flensborg
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DANSK KIRKE
| SYDSLESVIG oxs)

VI GOR FOLKEKIRKEN LIDT STORRE

Ordets forkyndelse pa dansk

Dansk Kirke i Sydslesvig er paraplyorganisationen for 30 danske menigheder i Syd-
slesvig. Foreningen virker i tilslutning til Danske Semands- og Udlandskirker (DSUK).
Organisationens formal er ordets forkyndelse pa dansk, folkekirkelig vis iblandt
dem, som regner sig til det danske mindretal. Det biskoppelige tilsyn har biskoppen
over Haderslev stift.

Den danske Menighed i Flensborg blev oprettet i maj 1921, fordi man efter afstem-
ningen i 1920 ikke kunne blive enig med den tyske kirke om en ordning for de dansk-
sindede. Hermed blev en laenge gnsket mulighed for menighedsarbejde i Sydslesvig
med ordets forkyndelse pa dansk realiseret. Helt tilbage i 1542 havde den lutherske
kirkeordning for hertugdemmerne nemlig forordnet tysk kirkesprog op til naermest
preecist det sted, hvor greensen gar i dag, selvom folkesproget dengang og lange
tider derefter var dansk. Eneste officielle undtagelse var Helligdndskirken i Flens-
borg, hvor der blev preediket pa dansk siden 1588.

Fra bgrnesalmesang til ldreeftermiddage

Efter 1921 opstod en raekke danske preedikesteder i omegnen af Flensborg, men
ogsa i Slesvig og sa langt vaek som Ladelund og Tenning. Langt flere kom til, da min-
dretallet oplevede en enorm tilstremning efter 1945. 11959 blev menighedsarbejdet
organiseret mere fast i Dansk Kirke i Sydslesvig. 1968-69 fik foreningen en aftale
med den tyske landskirke om bl.a. sognekirkernes brug til danske gudstjenester.
Forholdet til den tyske kirke var blevet bedre og ma i dag betegnes som saerdeles
godt. | Flensborg omfatter det neere samarbejde alle kristne konfessioner.

I 14 egne kirkebygninger og rundt omkring i skole- og forsamlingshuskirker foregar
der foruden gudstjenesterne med dab, konfirmation, vielser og begravelser et stort
kirkeligt arbejde med alt fra bdde barnesalmesang til seldreeftermiddage og fra kon-
certer til arrangementer for dagtilbudsbern og skoleelever. Forholdet til Den Danske
Folkekirke er naert og godt. Stetten har vaeret enorm. Samtlige 22 praestestillinger
er fx finansieret af Danmark, mens den gvrige daglige drift pahviler de lokale menig-
heder.
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www.dks-folkekirken.dk

Fakta
® 30 danske menigheder med ca. 60
praedikesteder

® Ca. 6000 medlemmer

® Ca. 38.000 kirkegeengere ved ca.
1.200 gudstjenester per ar

® 21 praester og 1 provst
Kirkekontor med forretningsferer
og 3 medarbejdere
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ningskonstruktgr, men i dag forretningsfgrer for

Friisk Foriining i Sydslesvig. »Det er noget seerligt
at veere friser. Det er en helt egen kultur og menta-
litet,« siger Ilwe Boysen.

I Iwe Boysen er friser. Han er 29 &r og uddannet byg-

llwe Boysen arbejder i den frisiske forenings forvaltning i
Bredsted i Nordfrisland. Det er den vestlige del af Sydslesvig,
der straekker sig fra den danske graense i nord til Ejderens
udlgb i Vadehavet i syd.

Her bor omkring 10.000 frisere. De har deres eget sprog, men
de taler ikke samme dialekt. Der er forskel pa den form for
frisisk, der bliver talt p& @en Sild, den man taler pa gen Fer,
og sa den man taler pa fastlandet. Faktisk er der ni forskellige
frisiske dialekter alene i Nordfrisland. Laengere mod syd ligger
@stfrisland, og krydser man graensen til Holland kommer man
ind i Vestfrisland.

»Frisere udtrykker sig pa en anden made end danskerne og
tyskerne. Vi har ikke s& mange ord, som man har pa tysk, heller
ikke sa mange som pa dansk,« siger llwe og forklarer, at nuan-
cerne i sproget kommer frem ved, at ordene bliver udtalt pa
forskellig made.

Hjemstavn

llwe Boysen og hans kone, Eyla Boysen, er flyttet fra Danmark
tilbage til Nordfrisland. »Det er her, vi gerne vil stifte familie,«
siger llwe og fortaeller, at hans forfaedre indvandrede til Nord-
frisland for omkring 1300 ar siden.



»Jeg har fglelsen af, at jeg skal vaere her,
og at det er rigtigt, det jeg gor.«

llwe Boysen, forretningsferer for Friisk Foriining

»Jeg har felelsen af, at jeg skal vaere her, og at det er rigtigt, det
jeg gar,« siger han. llwe opgav sit job som bygningskonstruktaer
i et arkitektfirma i Senderborg for at blive forretningsfarer for
Friisk Foriining.

Dansk-frisisk alliance

Han har altid talt frisisk med sine forzeldre. Dansk leerte han
forst i bernehaven og skolen. Og det var i fjernsynet og hos
kammeraterne, han mgdte det tyske sprog. Lige fra llwe var
helt lille, har Friisk Foriining vaeret en stor del af hans liv. Og
grunden til, at han segte jobbet som forretningsferer for for-
eningen, var, at han gerne vil vaere med til at bevare det helt
serlige, der er omkring det frisiske mindretal.

Friisk Foriining og dermed friserne er tilknyttet det danske
mindretal. Lige efter Anden Verdenskrig begyndte friserne
og danskerne i Sydslesvig at arbejde teet sammen. De stiftede
blandt andet Sydslesvigsk Vaelgerforening, SSW, for at varetage
de faelles politiske interesser.

Dansk Skoleforening for Sydslesvig tilbyder frisisk pa flere af de
danske skoler i Nordfrisland. Risum Skole er dog den eneste
skole, hvor frisisk er undervisningssprog side om side med
dansk og tysk. Denne skole er ogsa en del af Dansk Skolefor-
ening for Sydslesvig.

»Det er naturligt, at Friisk Foriining arbejder sammen med
det danske mindretal, fordi vi har meget tilfeelles,« siger Ilwe
og tilfajer med et grin, at danskerne ogsa spiser granlangkal.
Ligesom friserne. De arrangerer hvert ar i begyndelsen af
februar grenlangkalsspisning med hamburgerryg, flaesk og
pglser.




9'5:’ -ﬁﬂri:.rr " 3

1
- » =
.

V. : p
.;._rﬂr & o ol
'.',.l'h'..,* ¥ et i
0 T R

»Friserne bidrager med en global forstaelse for,
at noget ikke behgver at veere forkert,

bare fordi det er anderledes.«

llwe Boysen, forretningsfarer for Friisk Foriining

Global forstaelse
Blandt de ting, som llwe fremhaver, er, at hverken friserne
eller danskerne har det hierarki, som han finder typisk tysk.

Han laegger vaegt pa, at Friisk Foriining ikke ma vaere en »Fol-
kedanserklub«. Nar foreningen holder seminarer, er emnerne
valgt ud fra, at friserne lever i et globaliseret samfund.

»Jeg oplever tit, at friserne bidrager med en global forstaelse,
maske fordi vi har en anden tilgang. Vi er vokset op med en
mentalitet, sprog og kultur, der adskiller sig fra flertallets.
Derfor har vi en forstaelse for, at noget ikke behgver at vaere
forkert, bare fordi det er anderledes,« siger llwe og fortseetter:
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»Jeg mener, at det giver os en mere dben tilgang til fremmede.
Det kan veere i forhold til andre minoriteter, men ogsa bare
i forhold til at tage pa ferie i Italien og kunne satte sig ind i
andres vilkar.«

Hjertesprog

Frisisk er for llwe hans hjertesprog, men selv om han farst
leerte dansk og tysk i bernehaven, s& behersker han i dag ud
over frisisk, dansk og tysk ogsa plattysk og engelsk. »Men san-
derjysk, kan jeg ikke,« erkender han, selv om han forteeller, at
mange ord gar igen i greenseregionens sprog.

FRIISK
FORIINING

OUERDAT WE FRASCH SAN

Friserne

Det frisiske mindretal er et af de fire anerkendte nationale mindretal i Tyskland. |
Nordfrisland inklusive Helgoland taler cirka 10.000 mennesker det frisiske sprog.
Omtrent dobbelt s& mange har passivt kendskab til frisisk. Sproget, der ogsa tales
af 350.000 personer i det nederlandske Vestfrisland og af 2.000 mennesker i det
gstfrisiske Saterland, er frisernes vigtigste faellesnaevner. Det frisiske mindretal har
- ligesom det danske - ret til beskyttelse og stette i henhold til artikel 5 i Slesvig-Hol-
stens landsforfatning. Loven for frisisk sprog og kultur sikrer siden 2004 frisernes
rettigheder i offentligheden og fastslar retten til at bekende sig til den frisiske folke-
gruppe. Frisergremiet er siden 1988 det frisiske mindretals direkte forbindelse til de
politiske beslutningstagere i den slesvig-holstenske landdag. Derudover har friserne
siden 2005 et kontaktudvalg ved forbundsregeringen.

Friisk Foriining

Omkring 600 medlemmer er organiseret i foreningen Friisk Foriining. P& grund af fri-
sernes selvstendige sprog og kultur betragter Friisk Foriining det frisiske mindretal
som eget folk og etnisk-autochthon mindretal i Tyskland lige som sorberne i Lausitz.
Foreningens hovedmal er at bevare og fremme frisisk sprog og kultur. Friisk Forii-
ning begyndte efter 1945 et teet samarbejde med det danske mindretal. | 1948 blev
Sydslesvigsk Veelgerforening (SSW) grundlagt af danskere og frisere for at varetage
feelles politiske interesser. Gruppeformanden for SSW, der er én af tre repraesen-
tanter for SSW i den slesvig-holstenske landdag, er friser. Sydslesvigsk Forening,
landet Slesvig-Holsten og amtet Nordfrisland stetter foreningen med institutionelle
midler.

Foreningen organiserer bl.a. frisiske fritids- og ungdomsarrangementer og samar-
bejder pa skoleomradet med Skoleforeningen, som tilbyder frisisk-undervisning pa
flere skoler og star for den eneste skole, hvor frisisk anvendes som undervisnings-
sprog pa lige fod med dansk. Friisk Foriining arrangerer ogsa rejser til andre sprog-
minoriteter i Europa og tilbyder hvert ar en frisisk efterarshejskole. | et andet projekt
produceres der hver dag nyheder pa frisisk, som er tilgeengelige pa nettet under
www.friiskforiining.podspot.de. Siden 2006 arrangerer Friisk Foriining hvert andet ar
en europeeisk filmfestival for spillefilm pa mindretalssprog i Husum.
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www.friiske.de

Fakta
® For over 2000 ar blev friserne
naevnt forste gang

® Frisisk er ikke en dialekt, men et
selvstaendigt sprog

® Ca. 10.000 frisere i Nordfrisland og
pa Helgoland taler frisisk

® Over 500.000 frisere lever i dag i
Nederlandene, i Saterlandet, i
@stfrisland og i Slesvig-Holsten

GRIISK FORIINING
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INTERVIEWS OG FOTOGRAFIER

Annelise Mglvig er journalist og bor i Kgben-
havn. Annelise underviser i bide journalistik
og det at skrive godt pa blandt andet Danmarks
Medie- og Journalisthgjskole og Metropolskolen.

»Jeg elsker at skrive om mindretallets kultur, pro-
blemer og glaeder, og jeg elsker de sma hyggelige
landsbyer, men allermest nok Vadehavet med gerne
og halligerne.«

Lars Bech er fotojournalist med atelier i Kgben-
havn, men bor i Malmg med sin journalistkone
og deres tre bgrn. Lars har modtaget flere priser
blandt andet ved Arets Pressefoto.

»Efter at have staet ude i Vadehavet og nydt de sma
hyggelige byer ved Slien samt gaet ture i Flensborg
har jeg faet lyst til at tage mine bern med herned og
vise dem Sydslesvig.«

Find oplevelser i Sydslesvig pa www.sydslesvig.de






